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GASA

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet
Clan1

Ovim zakonom ureduje se nadzor nad veleprodajnim trziStem elektricne energije i
prirodnog gasa.

Veleprodajno trziSte elektricne energije i prirodnog gasa
Clan 2

Veleprodajno trziste elektricne energije i prirodnog gasa (u daljem tekstu: veleprodajno
trzisSte) je trziSte na kojem uCesnik na veleprodajnom trziStu trguje veleprodajnim
energetskim proizvodima, i to:

1) elektricnom energijom ili prirodnim gasom, koji su predmet ugovora o snabdijevanju,
odnosno prenosu,

2) derivatima elektriéne energije ili prirodnog gasa,

3) elektricnom energijom ili prirodnim gasom, koji su predmet ugovora o snabdijevanju,
odnosno distribuciji, zaklju¢enim sa fiziCkim ili pravnim licem koje kupuje elektri¢nu
energiju ili prirodni gas za sopstvenu potrosnju (u daljem tekstu: krajnji kupac), sa
maksimalnom projektovanom potro$njom iznad 600 GWh godiSnje.

Maksimalna projektovana potrosnja iz stava 1 tatka 3 ovog Clana je potroSnja krajnjeg
kupca elektri¢ne energije ili prirodnog gasa, koju bi taj kupac mogao da ostvari na godiSnjem
nivou, ako bi tokom cijele godine angazovao sva postrojenja, odnosno proizvodne
kapacitete.

Ucesnik na veleprodajnom trzistu
Clan 3

Ucesnik na veleprodajnom trzistu je fiziCko ili pravno lice, odnosno preduzetnik, kao i
operator prenosnog i distributivhog sistema, koji:

1) izdaje naloge za trgovanje elektricnom energijom ili prirodnim gasom na veleprodajnom
trzistu, ili
2) vrsi transakcije kupovine i/ili prodaje elektricne energije ili prirodnog gasa na
veleprodajnom trziStu.
Nadzor nad veleprodajnim trziStem
Clan 4

Nadzor nad veleprodajnim trziStem vr8i Regulatorna agencija za energetiku i regulisane

komunalne djelatnosti (u daljem tekstu: Agencija).



Znacenje izraza
Clan 5
Izrazi koji se koriste u ovom zakonu imaju sljedece znacenje:

1) distribucija elektricne energije je prenoSenje elektricne energije kroz
elektroenergetske distributivne sisteme, radi isporuke krajnjim kupcima, koje ne
uklju€uje snabdijevanije elektricnom energijom;

2) distribucija prirodnog gasa je preno$enje prirodnog gasa kroz lokalne ili regionalne
gasovodne sisteme radi isporuke krajnjim kupcima, koje ne ukljuuje snabdijevanje
gasom;

3) operator distributivnog sistema je energetski subjekat koji obavlja djelatnost
distribucije elektri¢ne energije ili prirodnog gasa i odgovoran je za rad, odrzavanje i
razvoj distributivnog sistema na odredenom podrucju, njegovo povezivanje sa drugim
sistemima i za obezbjedenje dugorone sposobnosti sistema da zadovolji potrebe za
distribucijom elektri¢ne energije ili prirodnog gasa na ekonomski opravdan nacin;

4) operator prenosnog sistema je energetski subjekat koji obavlja djelatnost prenosa
elektricne energije ili prirodnog gasa i odgovoran je za rad, odrZavanje i razvoj
prenosnog sistema na odredenom podrucju i njegovo povezivanje s drugim sistemima,
kao i za obezbjedenje dugoroCne sposobnosti sistema da zadovolji zahtjeve za
prenosom elektricne energije ili prirodnog gasa na ekonomski opravdan nacin;

5) operator sistema za skladiStenje prirodnog gasa je energetski subjekat koji obavlja
djelatnost skladistenja i odgovoran je za upravljanje, funkcionisanje, odrzavanje i razvoj
sistema za skladi$tenje prirodnog gasa.

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 6

Izrazi koji se u ovom zakonu Koriste za fizi¢ka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste

izraze u Zenskom rodu.

(1)
(2)

®3)

II. INSAJDERSKE INFORMACIJE | o
ZABRANE ZLOUPOTREBE VELEPRODAJNOG TRZISTA

Upis u evidenciju u€esnika na veleprodajnom trzistu
Clan 7

Radi vrdenja nadzora nad veleprodajnim trzistem Agencija vodi evidenciju u€esnika na
veleprodajnom trziStu u elektronskoj formi.

UcCesnik na veleprodajnom trzistu duzan je da, prije izdavanja naloga za trgovanje ili
realizacije transakcije kupovine i/ili prodaje elektricne energije ili prirodnog gasa na
veleprodajnom trziStu, Agenciji podnese prijavu za upis u evidenciju ucCesnika na
veleprodajnom trzistu.

Izmijenjene podatke iz prijave iz stava 2 ovog €lana, u€esnik na veleprodajnom trZistu duZzan
je da dostavi Agenciji u roku od 24 ¢asa, od nastanka izmjene tih podataka.



(4) Obrazac prijave za upis u evidenciju u¢esnika na veleprodajnom trzistu utvrduje i na svojoj

(1)

(2)

(1)

(2)

()

(4)

internet stranici objavljuje Agencija.

Insajderske informacije
Clan 8

UcCesnik na veleprodajnom trziStu je duzan da objavi insajderske informacije u skladu sa
¢lanom 9 ovog zakona, radi obezbjedenja pravilnog funkcionisanja veleprodajnog trzista.

Insajderskim informacijama u smislu stava 1 ovog ¢&lana, smatraju se informacije koje
ukazuju na dogadaj koji se desio ili ¢e se desiti, a dovoljno su precizne da ucesnik na
veleprodajnom trziStu moze da donese zakljuCak o uticaju tog dogadaja na cijene
veleprodajnih energetskih proizvoda, koje nijesu javno dostupne, a odnose se na jedan ili
viSe veleprodajnih energetskih proizvoda i mogle bi da imaju znac¢ajan uticaj na cijene tih
veleprodajnih energetskih proizvoda, i ako ispunjavaju jedan od sljedeéih uslova, i to da:

1) se odnose na kapacitet i koriséenje postrojenja za proizvodnju, skladistenje, potrosnju
ili prenos elektricne energije ili prirodnog gasa, kao i kapacitet i korid¢enje postrojenja
za te€ni prirodni gas, uklju€ujuci i njihovu neraspolozivost;

2) se odnose na funkcionisanje veleprodajnog trzista i objavljuju se u skladu sa zakonom

kojim se ureduje prekograni¢na razmjena elektriCne energije i prirodnog gasa i zakonom
kojim se ureduje nacin obavljanja energetskih djelatnosti;

3) ih uc€esnik na veleprodajnom ftrzistu koristi prilikom donoSenja odluke o vrSenju
transakcije na veleprodajnom trzistu.

Objavljivanje i odlaganje objavljivanja insajderskih informacija
Clan 9

Uc€esnik na veleprodajnom trzidtu duzan je da u roku od 24 ¢asa, od nastanka insajderske
informacije, koriS¢enjem elektronskih sistema organizacija koje se nalaze na listi Agencije
za saradnju energetskih regulatora, objavi:

1) insajderske informacije iz ¢lana 8 stav 2 ovog zakona; i

2) potpune insajderske informacije, ako otkrije dio insajderske informacije u vezi sa
odredenim veleprodajnim energetskim proizvodom tokom obavljanja svoje djelatnosti.

lzuzetno od stava 1 ovog C¢lana, uCesnik na veleprodajnom trziStu moze da odlozi
objavljivanje insajderske informacije kako ne bi ugrozio svoje poslovanje, o ¢emu u roku od
24 Casa, od nastanka insajderske informacije obavjeStava Agenciju, ako:

1) se odlaganjem objavljivanja te informacije javnost ne dovodi u zabludu, i

2) obezbijedi povijerljivost te informacije i na osnovu nje ne vrSi transakcije na
veleprodajnom trzistu.

UcCesnik na veleprodajnom trzistu je duzan da o odlaganju objavljivanja informacije iz stava
2 ovog Clana obavijesti Agenciju i dostavi insajdersku informaciju Cije se objavljivanje
odlaze.

Obrazac obavjeStenja o odlaganju objavljivanja informacija i listu iz stava 1 ovog c¢lana
utvrduje i na svojoj internet stranici objavljuje Agencija.
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Zabrana trgovanja na osnovu insajderskih informacija

Clan 10
UcCesniku na veleprodajnom trzistu, prije objavljivanja insajderskih informacija, zabranjeno
je da:
1) koristi te informacije prilikom kupovine ili prodaje, odnosno pokusaja kupovine ili prodaje

2)

3)

veleprodajnih energetskih proizvoda na koje se te informacije odnose, za svoj racun ili
za racun treceqg lica;

prenosi te informacije drugom fizickom ili pravnom licu, osim ako su te informacije
neophodne za redovno obavljanje djelatnosti;

podsti¢e drugo fizi€ko ili pravno lice da kupi ili proda veleprodajni energetski proizvod
na koji se te informacije odnose.

Izuzetno od stava 1 ovog €lana, u€esnik na veleprodajnom trzistu moze da vrsi transakcije
veleprodajnim energetskim proizvodima prije objavljivanja insajderskih informacija:

1)

2)

3)

kao proizvodac elektricne energije ili prirodnog gasa, operator sistema za skladidtenje
prirodnog gasa ili operator terminala za uvoz teénog prirodnog gasa, ako:

- je svrha tih transakcija pokrivanje fizickih gubitaka koji su posljedica njegovih
neplaniranih prekida rada, kada taj uCesnik na trziStu ne bi mogao ispuniti
postoje¢e ugovorne obaveze, ili

- se te transakcije vrSe u dogovoru sa operatorom prenosnog sistema elektriCne
energije ili prirodnog gasa radi obezbjedenja sigurnog i pouzdanog rada
prenosnog sistema elektri¢ne energije ili prirodnog gasa;

kao operator prenosnog sistema, radi obezbjedenja sigurnog i pouzdanog rada sistema
u skladu sa obavezama propisanim zakonom kojim se ureduje nacdin obavljanja
energetskih djelatnosti;

radi obezbjedenja snabdijevanja elektricnom energijom ili prirodnim gasom prilikom
poremecaja na trZistu elektricne energije ili prirodnog gasa u skladu sa zakonom kojim
se ureduje nacin obavljanja energetskih djelatnosti.

O izvr8enoj transakciji iz stava 2 ovog €lana, u€esnik na veleprodajnom trzistu, duzan je da
u roku od 24 €asa, od izvrSenja transakcije obavijesti Agenciju.

Lica koja imaju pristup insajderskim informacijama
Clan 11

UcCesnik na veleprodajnom trziStu duzan je da sacini spisak lica koja imaju pristup
insajderskim informacijama.

UcCesnik na veleprodajnom trzistu duzan je da spisak iz stava 1 ovog ¢lana:

1)
2)
3)

redovno azurira;
dostavi Agenciji u roku od 24 Casa, od dana njegovog sacinjavanja, odnosno azuriranja;

Cuva najmanje Sest godina od dana njegovog sacinjavanja, odnosno azuriranja.

Spisak iz stava 1 ovog Clana sadrzi sljedecCe podatke:



(1)

1)

2)

3)

ime, prezime i adresu fiziCkog lica, odnosno naziv i sjedidte pravnog lica koje ima pristup
insajderskim informacijama;

datum i vrijeme kada je fizicko, odnosno pravno lice steklo pravo pristupa insajderskim
informacijama,;

broj telefona i e-mail adresu fizickog, odnosno pravnog lica koje ima pristup insajderskim
informacijama.

Zabrana zloupotreba na veleprodajnom trzistu
Clan 12

UcCesniku na veleprodajnom trzistu zabranjeno je da:

1)

2)

3)

vrSi, odnosno da pokusa da izvrSi transakciju ili izda nalog za trgovanje veleprodajnim

energetskim proizvodima, kojim se:

a) pruzaju ili ¢e se pruziti neistiniti ili obmanjujuéi signali o ponudi, potraznji ili cijeni
veleprodajnih energetskih proizvoda;

b) saradnjom ucesnika na veleprodajnom trzistu odrzava ili ¢e se odrzati cijena jednog
ili viSe veleprodajnih energetskih proizvoda na nivou koji ne odgovara realnom stanju
na veleprodajnom trzistu, osim ako ucesnik na veleprodajnom trzistu koji u€estvuje

u transakciji ili je izdao nalog za trgovanje dokaze da je postupao u skladu sa
zakonom, odnosno prihvaéenom praksom na veleprodajnom trzistu; ili

c) drugi uCesnici na veleprodajnom trziStu dovode u zabludu u pogledu ponude,
potraznje ili cijene veleprodajnih energetskih proizvoda;

prenosi, odnosno pokusa da prenosi informacije putem medija, interneta ili na drugi
nacin, kojima se prenose neistinite ili obmanjujucée informacije o ponudi, potraznii ili cijeni
veleprodajnih energetskih proizvoda;

preduzima radnje, odnosno poku$a da preduzme radnje kojima se cijena jednog ili vise
veleprodajnih energetskih proizvoda odrzava ili ¢e se vjerovatno odrzati na nivou koji ne
odgovara realnom stanju na veleprodajnom trzistu.

lIl. NADZOR NAD VELEPRODAJNIM TRZISTEM

Obaveze ucéesnika na veleprodajnom trzistu
Clan 13

Ucesnik na veleprodajnom trziStu duzan je da:

1)

do 15. u tekuéem za prethodni mjesec dostavi Agenciji podatke o izvrSenim
transakcijama veleprodajnim energetskim proizvodima, i to:

- 0 kupljenim i prodatim veleprodajnim energetskim proizvodima;
- o cijeni i koli€ini kupljenih i prodatih veleprodajnih energetskih proizvoda;
- 0 u€esnicima u izvrSenim transakcijama;

- o datumu i vremenu izvrSenja transakcija;



(2)

3)

(4)

(5)

(1)

(2)

2) vodi evidenciju o:

- objavljenim insajderskim informacijama iz ¢lana 8 ovog zakona;

- izvrS8enim transakcijama veleprodajnim energetskim proizvodima.
Ucesnik na veleprodajnom trziStu duzan je da na zahtjev Agencije obezbijedi:

1) pristup podacima i dokumentaciji u vezi sa transakcijama i nalozima za trgovanje
veleprodajnim energetskim proizvodima;

2) dostavljanje podataka, informacija i dokumentacije potrebne za vrSenje nadzora nad
veleprodajnim trZistem u roku koji odredi Agencija;

3) pisane izjave u vezi sa vrSenjem transakcija i izdavanjem naloga za trgovanje
veleprodajnim energetskim proizvodima;

4) nesmetano vrSenje neposredne kontrole u poslovnim prostorijama.

UcCesnik na veleprodajnom trzistu duzan je da evidencije iz stava 1 tatka 2 ovog ¢lana ¢uva
na trajnom mediju koji omogucéava:

1) brz pristup informacijama i rekonstrukciju klju¢nih faza obrade svake transakcije;

2) jednostavno utvrdivanje ispravki ili drugih izmjena u evidencijama, kao i sadrzaja
evidencija prije ispravki ili izmjena;

3) sprecavanje zloupotreba ili promjena podataka iz evidencija na drugi nacin.

Uc€esnik na veleprodajnom trzistu duzan je da evidencije iz stava 1 ta¢ka 2 ovog ¢lana ¢uva
na trajnom mediju Sest godina.

Izuzetno od stava 4 ovog ¢lana, Agencija moze da nalozi u€esniku na veleprodajnom trzistu
da ¢uva podatke i evidencije duze od Sest godina.

Ovlaséenja i obaveze Agencije u vrSenju nadzora nad veleprodajnim trziStem
Clan 14
Prilikom vr8enja nadzora nad veleprodajnim trziStem, Agencija je ovlaS¢ena da:

1) pristupi podacima i dokumentaciji u vezi sa transakcijama i nalozima za trgovanje
veleprodajnim energetskim proizvodima;

2) zahtijeva podatke, informacije i dokumentaciju potrebne za vrSenje nadzora nad
veleprodajnim trziStem;

3) pribavi pisane izjave od u€esnika na veleprodajnom trzistu i/ili njegovih zaposlenih u
vezi sa vrSenjem transakcija i izdavanjem naloga za trgovanje veleprodajnim
energetskim proizvodima;

4) izvrSi neposrednu kontrolu u poslovnim prostorijama ucesnika na veleprodajnom trzistu.

Agencija je duzna da sacini godisnji izvjestaj o aktivnostima nadzora nad veleprodajnim
trziStem i objavi ga na svojoj internet stranici.



Obaveze fizickog ili pravnog lica koje vrsi transakcije u okviru profesionalne djelatnosti

(1)

(2)

3)
(4)

(1)

(2)

Clan 15

Pravno lice koje pruza uslugu uparivanja ponude i potraznje, odnosno lice koje posreduje
u vrdenju transakcija veleprodajnim energetskim proizvodima duzno je da:

1) obavijesti Agenciju ako sumnja da transakcija nije izvrSena u skladu sa ¢l. 10 ili 12 ovog
zakona;

2) primjenjuje mjere radi otkrivanja i spre€avanja trgovanja ili pokusaja trgovanja na osnovu
insajderskih informacija i zloupotreba ili pokuSaja zloupotreba na veleprodajnom trzistu;

3) na zahtjev Agencije:

- dostavi podatke, informacije i dokumentaciju u vezi sa transakcijama veleprodajnim
energetskim proizvodima u roku koji odredi Agencija,

- obezbijedi pristup poslovnoj dokumentaciji potrebnoj za vr$enje nadzora nad
veleprodajnim trzistem.

Ovlaséenja Agencije u otklanjanju nepravilnosti
Clan 16

Ako tokom vrSenja nadzora nad veleprodajnim trzistem Agencija utvrdi da ucesnik na
veleprodajnom trziStu nije postupao u skladu sa ovim zakonom, Agencija ¢e u roku od 30
mjeseci, od dana pokretanja postupka donijeti rijeSenje kojim, u zavisnosti od izvrSene
povrede, moze da:

1) ukaze na utvrdene nepravilnosti i odredi rok za njihovo otklanjanje,
2) nalozi preduzimanje odgovarajucih mjera i radnji u roku koji odredi,
3) izrekne opomenu i objavi je ha svojoj internet stranici.

UcCesnik na veleprodajnom trzistu duzan je da otkloni utvrdene nepravilnosti, odnosno
preduzme odgovarajuée mjere i radnje na nacin i u roku koji je odreden u rjeSenju iz stava
1 ovog Clana.

Ako Agencija ne donese rjeSenje u roku iz stava 1 ovog €lana, postupak se obustavlja.

Protiv rjeSenja iz stava 1 ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.

Saradnja u vr$enju nadzora nad veleprodajnim trzistem
Clan 17

Prilikom vrSenja nadzora nad veleprodajnim trzistem, Agencija saraduje sa organom
nadleznim za za$titu konkurencije, organom nadleznim za trziSte kapitala, nadleznim
organima Energetske zajednice i Agencijom za saradnju energetskih regulatora.

Agencija je duzna da:

1) obavijesti nadlezni organ Energetske zajednice, ako posumnja da se na veleprodajnom
trzistu u Crnoj Gori ili na veleprodajnom trzistu druge ¢lanice Energetske zajednice vrse
transakcije kojima se ugrozava funkcionisanje veleprodajnih trzista;

2) na zahtjev nadleZznog organa Energetske zajednice preduzme mjere radi dostavljanja
informacija u vezi sa transakcijama koje nijesu izvrSene u skladu sa ovim zakonom;



3)

(1)

3) nadleZnom organu Energetske zajednice dostavi:

- podatke iz evidencije uCesnika na veleprodajnom trziStu iz ¢lana 7 stav 1 ovog
zakona;

- godisnji izvjeStaj o aktivnostima nadzora nad veleprodajnim trZzistem iz ¢lana 14 stav
2 ovog zakona,

4) obavijesti nadlezni organ Energetske zajednice i dostavi informacije iz stava 3 tacka 3
ovog €lana.

Izuzetno od stava 2 tatka 2 ovog €lana, Agencija mozZe da odbije da postupi po zahtjevu,
ako:

1) bi postupanje po zahtjevu moglo ugroziti suverenitet i bezbjednost Crne Gore;

2) je vecC pokrenut postupak pred nadleznim organima u Crnoj Gori u vezi sa istim radnjama
i protiv istih fiziCkih ili pravnih lica, odnosno preduzetnika na koja se zahtjev odnosi; ili

3) je donijeta pravosnazna presuda u odnosu na pravna ili fizicka lica, odnosno
preduzetnika na koja se zahtjev odnosi za iste radnje u Crnoj Gori.

Zastita i tajnost podataka
Clan 18

Radi spre¢avanja neovladéenog pristupa i zloupotrebe podataka prilikom vrSenja nadzora
nad veleprodajnim trziStem, Agencija je duzna da obezbijedi zastitu podataka koje primi u
skladu sa ¢lanom 9 stav 3, ¢lanom 14 stav 1 i ¢lanom 15 stav 1 tacka 3 ovog zakona.

IV. KAZNENE ODREDBE

Novcéane kazne
Clan 19

Novcanom kaznom u iznosu od 5.000 eura do 40.000 eura kaznice se za prekrSaj pravno
lice, ako:

1) kao ulesnik na veleprodajnom trzistu nije, prije izdavanja naloga za trgovanje ili
realizacije transakcije kupovine i/ili prodaje elektricne energije ili prirodnog gasa na
veleprodajnom trziStu, podnijelo prijavu Agenciji za upis u evidenciju uCesnika na
veleprodajnom trzistu (Clan 7 stav 2);

2) ne dostavi Agenciji izmijenjene podatke iz prijave iz ¢lana 7 stav 2 ovog zakona u roku
od 24 Casa od nastanka izmjene tih podataka (¢lan 7 stav 3);

3) insajdersku informaciju iz ¢lana 8 ovog zakona, koriS¢enjem elektronskih sistema
organizacija koje se nalaze na listi Agencije za saradnju energetskih regulatora, ne
objavi u roku od 24 Casa od nastanka te insajderske informacije (¢lan 9 stav 1 tacka 1);

4) je otkrio dio insajderske informacije u vezi sa odredenim veleprodajnim energetskim
proizvodom tokom uobitajenog obavljanja svoje djelatnosti, a nije objavio potpunu
insajdersku informaciju koriS¢enjem elektronskih sistema organizacija koje se nalaze na
listi Agencije za saradnju energetskih regulatora u roku od 24 C€asa od nastanka
insajderske informacije (¢lan 9 stav 1 tacka 2);



5) ne obavijesti Agenciju u roku od 24 ¢asa od nastanka insajderske informacije, da odlaze
objavljivanje insajderske informacije i ne dostavi insajdersku informaciju Cije se
objavljivanje odlaze (€lan 9 st. 2i 3);

6) o izvrSenju transakcije iz ¢lana 10 stav 2 ovog zakona ne obavijesti Agenciju u roku od
24 Casa od izvrSenja te transakcije (¢lan 10 stav 3);

7) ucCestvuje na ftrzistu, a nema sacinjen spisak lica koja imaju pristup insajderskim
informacijama (Clan 11 stav 1);

8) spisak iz Clana 11 stav 1 ovog zakona, redovno ne azurira, ne dostavlja Agenciji u roku
od 24 Casa od dana njegovog sacinjavanja, odnosno azuriranja ili spisak ne ¢uva
najmanje Sest godina od dana njegovog sacinjavanja, odnosno azuriranja (¢lan 11 stav
2);

9) pokusa da vrSi transakciju ili izda nalog za trgovanje veleprodajnim energetskim
proizvodima, kojim se pruza ili ¢e se pruziti neistiniti ili obmanjujuci signali o ponudi,
potraznji ili cijeni veleprodajnih energetskih proizvoda (€lan 12 stav 1 tacka 1 alineja a);

10) pokuda da vrsi transakcije i izdaje naloge za trgovanje veleprodajnim energetskim
proizvodima, kojima se saradnjom ucesnika na veleprodajnom trzistu odrzava ili ¢e se
odrzati cijena jednog ili vise veleprodajnih energetskih proizvoda na nivou koji ne
odgovara realnom stanju na veleprodajnom trzidtu (¢lan 12 stav 1 ta¢ka 1 alineja b);

11) pokus$a da vrsi transakcije i izdaje naloge za trgovanje veleprodajnim energetskim
proizvodima, kojima se drugi u€esnici na veleprodajnom trzistu dovode u zabludu u
pogledu ponude, potraznje ili cijene veleprodajnih energetskih proizvoda (¢lan 12 stav 1
tacka 1 alineja c);

12) pokus$a da prenosi informacije putem medija, interneta ili na drugi nacin, kojima se
prenose neistinite ili obmanjujuée informacije o ponudi, potrazniji ili cijeni veleprodajnih
energetskih proizvoda (Clan 12 stav 1 tacka 2);

13) pokusa da preduzme radnje kojima se cijena jednog ili viSe veleprodajnih energetskih
proizvoda odrzava ili Ce se vjerovatno odrzati na nivou koji ne odgovara realnom stanju
na veleprodajnom trzidtu (¢lan 12 stav 1 tacka 3);

14) do 15. u tekuéem mjesecu za prethodni mjesec ne dostavi Agenciji podatke o izvrSenim
transakcijama veleprodajnim energetskim proizvodima, uklju€ujuci podatke o kupljenim
i prodatim veleprodajnim energetskim proizvodima, cijeni i koli€ini kupljenih i prodatih
veleprodajnih energetskih proizvoda, u€esnicima u izvrSenim transakcijama, datumu i
vremenu izvrSenja transakcija (€lan 13 stav 1 tacka 1);

15) ne vodi evidenciju o objavljenim insajderskim informacijama iz ¢lana 8 ovog zakona
(¢lan 13 stav 1 tacka 2 alineja 1);

16) ne vodi evidenciju o izvrSenim transakcijama veleprodajnim energetskim proizvodima
(¢lan 13 stav 1 tacka 2 alineja 2);

17) na zahtjev ne obezbijedi Agenciji pristup podacima i dokumentaciji u vezi sa
transakcijama i nalozima za trgovanje veleprodajnim energetskim proizvodima (¢lan 13
stav 2 tacka 1);

18) na zahtjev ne obezbijedi Agenciji dostavljanje podataka, informacija i dokumentacije
potrebnih za vrSenje nadzora nad veleprodajnim trziStem u roku koji odredi Agencija
(Clan 13 stav 2 tacka 2);



(2)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(1)

19) na zahtjev ne obezbijedi Agenciji pisane izjave u vezi sa vrSenjem transakcija i
izdavanjem naloga za trgovanje veleprodajnim energetskim proizvodima (¢lan 13 stav 2
tacka 3);

20) na zahtjev ne obezbijedi Agenciji nesmetano vrienje neposredne kontrole u poslovnim
prostorijama (¢lan 13 stav 2 tacka 4);

21) ne Cuva evidenciju iz ¢lana 13 stav 1 tacka 2 alineja 1 ili €lana 13 stav 1 tacka 2 alineja
2 ovog zakona na trajnom mediju najmanje Sest godina (Clan 13 stav 4);

22) ne otkloni utvrdene nepravilnosti, odnosno ne preduzme odgovaraju¢e mjere i radnje na
nacin i u roku koji je naveden u rjeSenju iz ¢lana 16 stav 1 ta¢. 1i 2 ovog zakona (¢lan
16 stav 2).

Za prekraj iz stava 1 ta€. 1 do 8 i ta€. 14 do 21 ovog Clana kazni¢e se i odgovorno lice u
pravnom licu novéanom kaznom od 500 eura do 4.000 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ta¢. 9 do 13 ovog ¢lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu
nov€anom kaznom od 100 eura do 1.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ta¢. 1 do 8 i taé. 14 do 21 ovog Clana kazni¢e se i preduzetnik
nov€anom kaznom od 1.500 eura do 6.000 eura.

Za prekr$aj iz stava 1 tac€. 9 do 13 ovog ¢lana kaznice se i preduzetnik novéanom kaznom
od 1.000 eura do 3.000 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ta¢. 1 do 8itac. 14 do 21 ovog ¢lana kaznice se i fizi¢ko lice novéanom
kaznom od 500 eura do 4.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ta¢. 9 do 13 ovog Clana kaznice se i fiziCko lice novéanom kaznom od
100 eura do 1.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana, uz kaznu, moze se izreéi i zastitna mjera zabrana
obavljanja djelatnosti u trajanju od 30 dana do Sest mjeseci.

Clan 20

Nov€anom kaznom u visini od 5% do 10% ukupnog godi$njeg prihoda u finansijskoj godini
koja je prethodila godini kada je prekrSaj ucinjen, kazni¢e se pravno lice, ako:

1) Kkoristi insajderske informacije prilikom kupovine ili prodaje, odnosno poku$aja kupovine
ili prodaje veleprodajnih energetskih proizvoda na koje se te informacije odnose, za svoj
racun ili za raCun treceg lica, posredno ili neposredno (Clan 10 stav 1 tacka 1);

2) prenosi insajderske informacije drugom pravnom ili fizickom licu, osim ako su te
informacije neophodne za redovno obavljanje djelatnosti (¢lan 10 stav 1 tacka 2);

3) podsti¢e drugo fizi€ko ili pravno lice da kupi ili proda veleprodajni energetski proizvod
na koji se te insajderske informacije odnose (¢lan 10 stav 1 tacka 3);

4) vrsi transakcije i izdaje naloge za trgovanje veleprodajnim energetskim proizvodima,
kojima se pruzaju ili ¢e se pruziti neistiniti ili obmanjujuci signali o ponudi, potraznji ili
cijeni veleprodajnih energetskih proizvoda (¢lan 12 stav 1 tacka 1 alineja a);

5) vrSi transakcije i izdaje naloge za trgovanje veleprodajnim energetskim proizvodima,
kojima se saradnjom ucCesnika na veleprodajnom trziStu odrzava ili Ce se odrzati cijena
jednog ili viSe veleprodajnih energetskih proizvoda na nivou koji ne odgovara realnom
stanju na veleprodajnom trzistu (¢lan 12 stav 1 tacka 1 alineja b);
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(2)

3)

(4)

()

(1)

(2)

6) vrsi transakcije i izdaje naloge za trgovanje veleprodajnim energetskim proizvodima,
kojima se drugi u€esnici na veleprodajnom trzistu dovode u zabludu u pogledu ponude,
potraznje ili cijene veleprodajnih energetskih proizvoda (¢lan 12 stav 1 tacka 1 alineja

c);

7) prenosi informacije putem medija, interneta ili na drugi nacin, kojima se prenose
neistinite ili obmanjujuée informacije o ponudi, potraznji ili cijeni veleprodajnih
energetskih proizvoda (Clan 12 stav 1 tacka 2);

8) preduzme radnje kojima se cijena jednog ili viSe veleprodajnih energetskih proizvoda
odrzava ili ¢e se vjerovatno odrzati na nivou koji ne odgovara realnom stanju na
veleprodajnom trzistu (&lan 12 stav 1 tacka 3).

Za prekr3aj iz stava 1 ovog &lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom od 500 eura do 4.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i preduzetnik nov€anom kaznom u visini od 5%
do 10% ukupnog godiSnjeg prihoda u finansijskoj godini koja je prethodila godini kada je
prekr8aj ucinjen.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznic¢e se i fizi€ko lice nov€anom kaznom od 500 eura
do 4.000 eura.

Za prekr8aj iz stava 1 ovog Clana, uz kaznu, mozZe se izreCi i zaStitna mjera zabrana
obavljanja djelatnosti u trajanju od 30 dana do Sest mjeseci.

Zastarjelost pokretanja prekrsajnog postupka
Clan 21

Postupak za utvrdivanje povrede odredaba ovog zakona ne moZze se pokrenuti niti voditi,
ako proteknu najmanje tri godine od dana kada je prekr3aj izvrsen.

Zastarjelost prekrSajnog gonjenja nastaje kada protekne Sest godina od dana kada je
prekrsaj izvrsen.

V. PRELAZNA | ZAVRSNA ODREDBA
Rok za upis u evidenciju u€esnika na veleprodajnom trzistu
Clan 22

Uc€esnici na veleprodajnom trziStu duzni su da dostave prijavu za upis u evidenciju
ucCesnika na veleprodajnom trzidtu iz ¢lana 7 stav 2 ovog zakona u roku od tri mjeseca, od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Stupanje na snagu

Clan 23
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
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IZVJESTAJ O JAVNOJ RASPRAVI O NACRTU ZAKONA O NADZORU NAD
VELEPRODAJNIM TRZISTEM ELEKTRICNE ENERGIJE | PRIRODNOG GASA

Javni poziv za sprovodenje javne rasprave o Nacrtu zakona o nadzoru nad veleprodajnim trzistem
elektricne energije i prirodnog gasa objavljen je 6. aprila 2021. godine na internet stranici
Ministarstva kapitalnih investicija. Uz Javni poziv, objavljen je tekst Nacrta zakona o nadzoru nad
veleprodajnim trziStem elektri€ne energije i prirodnog gasa s Obrazlozenjem i RIA obrascem, kao
i Program javne rasprave.

Svi zainteresovani subjekti pozvani su da se ukljue u javnu raspravu i da tokom trajanja iste daju
svoje komentare, primjedbe i sugestije na Nacrt zakona o nadzoru nad veleprodajnim trziStem
elektricne energije i prirodnog gasa, u Stampanoj ili elektronskoj formi.

Programom javne rasprave bilo je predvideno da javna rasprava traje dvadeset dana i da je rok
za dostavljanje primjedbi, predloga i sugestija 26. april 2021. godine.

Programom javne rasprave bilo je planirano da se 23. aprila 2021. godine odrzi okrugli sto u
prostorijama Ministarstva kapitalnih investicija. Medutim, na ovom okruglom stolu nije bilo u¢es¢a
javnosti.

Za vrijeme trajanja javne rasprave nije dostavljena nijedna primjedba ni sugestija na Nacrt zakona
0 nadzoru nad veleprodajnim trziStem elektricne energije i prirodnog gasa.





